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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

With your new epilator you can remove unwanted hair
quickly, easily and effectively. It is suitable for removing hair
from your legs, underarms and bikini line.

The rotating discs catch even the shortest hairs (down to
0.5mm) and pull them out by the root.

The hairs that grow back are soft and thin. Epilating with
this new appliance leaves your skin smooth and hair-free
for several weeks.

This epilator comes with the following attachments:

Sensitive area cap
The sensitive area cap has been specially designed to
epilate sensitive areas, such as your underarms and bikini
line. It minimises the pulling sensation of epilation in
sensitive areas with long-lasting results.

Double wavy massage attachment
The double wavy massage attachment helps to make the
depilation extra gentle. It minimises the pulling sensation
and gives a more pleasant sensation during epilation. The
massage attachment pivots for optimal contour following

When you epilate for the first time, we advise you to
epilate in the evening, so that any reddening that
develops can disappear overnight.

While epilating stretch your skin with your free hand.
This lifts up the hairs and helps to minimise the
pulling sensation.

For optimal performance, place the appliance on

the skin at right angles (90°) with the on/off slide
pointing in the direction in which you are going to
move the appliance. Guide the appliance across the
skin against the direction of hair growth in a slow,
continuous movement without exerting any pressure.
On some areas, e.g. the underarms, hair may grow in
different directions. In this case, it may be helpful to
move the appliance in different directions to achieve
optimal results.

To relax the skin, we advise you to apply a
moisturising cream after epilation.

Fine hair that regrows might not grow up to the

skin surface. The regular use of an exfoliating sponge
or cream (e.g. during showering) helps to prevent
ingrowing hair as the gentle scrubbing action
removes the upper skin layer and fine hair can get
through to the skin surface.

Connecting the appliance

Note: Make sure the epilating head is completely dry before
you place it back onto the appliance.

—Replacement_

All parts of the appliance can be replaced. If you need to
replace one or more of the following parts, go to your
Philips dealer or an authorised Philips service centre:

- appliance itself

- epilating head

- sensitive area cap

- double wavy massage attachment

- cleaning brush

- adapter
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- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 19).

mmm Guarantee & service N

If you need service or information or if you have

a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips

CESTINA

—Uvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.

Timto novym epildtorem muzete nezddouci chloupky
odstranit rychle, snadno a efektivné. Je obzvlasté vhodny
pro odstrariovan( chloupkd na nohou.

Rotujici kotoucky zachyti i ty nejkratsi chloupky (az do
0,5 mm) a odstrani je i s korinky.

Epilace timto pristrojem ponechd vasi pokozku hladkou a
bez chloupkd nékolik tydnd.

Tento epildtor se dodava s ndsledujicim prislusenstvim:

Nastavec pro citlivé oblasti
Nastavec pro citlivé oblasti byl specidlné navrzen pro
epilaci citlivych oblastf, jako je oblast podpazi a trisel.
Minimalizuje pocit tahdni pri epilaci citlivych mist
s dlouhotrvajicimi vysledky.

Dvojity nastavec pro stfidavou masaz
Dvojity ndstavec pro strfdavou masaz pomaha zajistit
vyjimecné jemnou depilaci. Minimalizuje pocit tahdnf
a béhem epilace poskytuje prijemnéjsi pocit. Masazni
prislusenstvi se otdcl a optimalné kopiruje krivky téla.

abyste se nejdrive oholili a epilovali znovu rostoucf
kratsi chloupky po jednom az dvou tydnech.
Doporucujeme vdm provést prvni epilaci vecer, aby
pripadné zarudnuti do rdna vymizelo.

Pri epilaci napinejte pokozku volnou rukou. Chloupky
se nadzvednou a pocit tahani bude mirnéjsi.
Optimélniho vykonu dosdhnete tak, ze pristroj
prilozite kolmo k pokozce posuvnym tlacitkem pro
zapnuti/vypnuti ve sméru pohybu zafizeni. Pomalu,
plynule a bez tlaku pohybujte pristrojem po pokozce
proti sméru rlstu chloupkd.

Na nékterych mistech, napriklad v podpazi, mohou
chloupky rist v riznych smérech.V takovém pripadé
doséhnete nejlepsich vysledkd, budete-li piistrojem
pohybovat v rlznych smérech.

Po epilaci doporucujeme pouzit zvla¢nujici krém,
ktery pokozku uvolni.

Jemné chloupky, které rostou opakované, nemusf
prorUst az k svrchni ¢asti pokoZzky. Pravidelné
pouzivani peelingové myci houby nebo krému (naprt
pri sprchovdni) napomdhd predchazet zarGstanf
chloupkd, protoze se timto jemnym drhnutim
odstrariuje svrchni ¢ést pokozky, a jemné chloupky
mohou prorustat az na povrch.

PFipojeni pFistroje

and can be easily detached for better cleaning.

mmm General description (Fig. 1) m—————

Double wavy massage attachment
Sensitive area cap
Epilating discs

Epilating head

On/off slide

O = off

| = normal speed

I = high speed

Socket for appliance plug
Small plug

Adapter

Cleaning brush

-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

Keep the appliance and the adapter dry.

Do not use the appliance near or over a washbasin
or bath filled with water (Fig. 2).

Do not use the appliance in the bath or in the
shower (Fig. 3).

If you use the appliance in the bathroom, do not use
an extension cord (Fig. 4).

Warning

Only use the appliance in combination with the
adapter supplied.

Do not use the appliance or the adapter if it is
damaged.

If the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

Only epilate the underarms and bikini line with the
sensitive area cap attached.

This appliance is only intended for removing women's
body hair on areas below the neck: underarms, bikini
area and legs. Do not use it for any other purpose.

To prevent damage and injuries, keep the running
appliance (with or without attachment) away

from scalp hair; eyebrows, eyelashes, clothes, threads,
cords, brushes etc.

Do not use the appliance on irritated skin or skin
with varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs)
or wounds without consulting your doctor first.
People with a reduced immune response or people
who suffer from diabetes mellitus, haemophilia or
immunodeficiency should also consult their doctor
first.

Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use the epilator: This phenomenon
is absolutely normal and quickly disappears. As

you use the appliance more often, your skin gets
used to epilation, skin irritation decreases and
regrowth becomes thinner and softer. If the irritation
has not disappeared within three days, we advise you
to consult a doctor.

Do not use the epilating head, sensitive area cap or
double wavy massage attachment if it is damaged or
broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Using the appliance m———

Note: Clean the epilating head before first use.

Epilation tips

When you use the appliance for the first time, we
advise you to try it out on an area with only light hair
growth to get accustomed to the epilation process.
Epilation is easier just after taking a bath or shower.
Make sure your skin is completely dry when you
start epilating.

Make sure your skin is clean, entirely dry and free
from grease. Do not use any cream before you start
epilating.

Epilation is easier and more comfortable when the
hair has the optimum length of 3—4 mm. If the hairs
are longer, we recommend that you shave first and
epilate the shorter regrowing hairs after 1 or 2
weeks.

Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 5).
Insert the adapter into the wall socket.

Epilating the legs

If you are new to epilation, we advise you to start
epilating with the double wavy massage element. This
attachment relaxes the skin and minimises the pulling
sensation of epilation.

If you already have some experience with epilation, you
can simply use the epilating head without any attachment.

Only use the double wavy massage attachment on your

legs.

Put the double wavy massage attachment on the
epilating head (Fig. 6).

The procedure for placing the attachments onto the

appliance is the same for all attachments.

Select the desired speed to switch on the
appliance (Fig. 7).

Preferably use speed II. Switch to speed | for areas with

little hair growth, for hard-to-reach areas and for areas

where bones are located directly beneath the skin, such

as knees and ankles.

Stretch the skin with your free hand to make the
hairs stand upright.

Place the epilator perpendicularly onto the skin
with the on/off slide pointing in the direction in
which you are going to move the appliance (Fig. 8).

Move the appliance slowly over the skin, against the
direction of hair growth.
Press the appliance lightly onto the skin.

Epilating the underarms and bikini line

Your epilator comes with a sensitive area cap that
reduces the number of active epilating discs. This makes
the appliance ideal for epilating the sensitive areas of the
body, such as the underarms and bikini line. The first few
times you use the appliance, these areas are particularly
sensitive to pain, but after repeated use the pain sensation
diminishes.

Note:You get the best results in the most comfortable way
when the hairs are not too long (approx. 4mm).

Thoroughly clean the area to be epilated to remove
any residues of deodorant, cream etc. Then dab the
area dry.

Put the sensitive area cap on the epilating
head (Fig. 9).

Switch on the appliance.
Preferably use speed II. Switch to speed | for areas with
little hair growth and for hard-to-reach areas.

Stretch the skin with your free hand.When epilating
the underarms, raise your arm to stretch the skin.

Place the appliance perpendicularly onto your skin,
with the on/off slide pointing in the direction in
which you are going to move the appliance.

I Move the appliance slowly over the skin, against the
direction of the hair growth.

- Epilate your bikini line as shown in the figure (Fig. 10).

- Epilate your underarms as shown in the figure. Move
the appliance in different directions (Fig. 11).

mmm Cleaning and maintenance

Note: Make sure the appliance is switched off and
unplugged before you start to clean it.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the
appliance.

- Never rinse the appliance or the adapter under the
tap (Fig. 12).
- Keep the appliance and the adapter dry (Fig. 13).

Cleaning the attachments

Remove any attachment (double wavy massage
attachment or sensitive area cap) from the epilating
head (Fig. 14).

Remove loose hairs from the attachment with the
cleaning brush.

Rinse the attachment under the tap while turning it.
Dry the attachment before you use or store it.

Cleaning the epilating head

Push the epilating head in the direction of the
arrows on the back of the appliance (1) and remove
it (2) (Fig. 15).

Remove loose hairs with the cleaning
brush (Fig. 16).

Rinse the epilating head under the tap for 5-10
seconds while turning it (Fig. 17).

Shake the epilating head firmly (Fig. 18).
Dry the epilating head thoroughly with a tea towel.

dealer.

mmm Troubleshooting m————

This chapter summarises the most common problems
you could encounter with the appliance. If you are unable
to solve the problem with the information below, contact
the Consumer Care Centre in your country.

Problem Cause

Poor epilating  You move the

Solution

Move the appliance

results. appliance in against the direction

the wrong of hair growth, with

direction. the on/off slide
pointing in the
direction in which
you move the
appliance.

You place Make sure that

the epilating you place the

head on the appliance on the skin

skin at the at an angle of 90°

wrong angle. (see chapter ‘Using
the appliance’).

You used a Make sure your skin

(depilatory)
cream prior to
epilation.

The hairs are
too short.

The

sensitive area
cap is on the
epilating head
when you
epilate your
legs.

The The socket

appliance to which the

does not appliance is

work. connected is
not live.

| cannot You try to pull
remove the it straight off.
epilating head

from the

appliance.

is clean, entirely dry
and free from grease.
Do not use any
cream before you
start epilating.

Sometimes hairs

are too short to be
caught. The optimal
length for easy
removal of the hairs
is 3-4mm. The hairs
that are not caught
during this session
will be long enough
to be removed when
you epilate the next
time.You can also try
to catch the hairs by
moving the appliance
across the skin a few
more times.

Do not use the
sensitive area cap
when you epilate
your legs, as the cap
reduces the number
of active epilating
discs. NB: Never use
the epilator without
the sensitive area cap
when you epilate
your underarms or
bikini line.

Make sure the
socket is live. If you
have connected

the epilator to the
socket in a bathroom
cabinet, you may
need to switch

on the bathroom
light to activate the
socket.

Push the epilating
head in the direction
of the arrows on the
back of the appliance
before you pull it off
the appliance (see
chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

mmmVseobecny popis (Obr. 1) ————

Dvojity ndstavec pro stfidavou masdz
Ndstavec pro citlivé oblasti
Epilacni kotoucky

Epilacni hlava

Posuvny spina¢/vypinac

O = vypnuto

| = normalni rychlost

I = vysokd rychlost

Zasuvka pro pristrojovou zdstrcku
Mald zdstrcka

Adaptér

Cisticf kartée
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Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uZzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpedéi

Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.

Pristroj nepouzivejte pobliz nebo nad umyvadlem
nebo vanou naplnénymi vodu (Obr. 2).

Nepouzivejte pristroj ve vané nebo ve sprie (Obr. 3).
Pokud pouzivéte pristroj v kouplené, nepouzivejte
prodluzovaci $ndru (Obr. 4).

Vystraha

Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.
Pristroj ani adaptér nepouzivejte, pokud jsou
poskozené.

Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen
origindlnim typem, abyste predesli moznému
nebezped.

Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér
nikdy nenahrazujte jinou zdstrckou, protoze by mohla
vzniknout nebezpecnd situace.

Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti by nemély

s prfstrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivanf
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

Oblast podpazi a oblast tifsel epilujte vyhradné
pomoci ndstavce pro citlivé oblasti.

Tento pristroj je ukréen k odstrafiovani Zenskych
chloupkd z ¢asti téla od krku dolt: z podpazi, oblasti
trisel a nohou. Nepouzivejte ho k jinym uceldm.
Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo zranéni

(s ndstavci i bez nich), dbejte na to, aby spustény
pristroj nebyl v blizkosti vlas(, ras, obodi, tkanin,
kabell, kartdcd apod.

Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka podrazdénd
nebo pokud mdte varikéznf Zilky, pupinky nebo
mater'skd znaminka (s chloupkem), pripadné zranénd
mista bez konzultace s Iékarem. Osoby se zhorsenym
imunitnim systémem nebo osoby, které trpi mellitem,
hemofilil nebo deficitem imunity by se rovnéz mély
nejdrive poradit se svym |ékarem.

Po prvnich epilacich mdze vase pokozka mirné
zCervenat a jevit urcité podrdzdént.Tento jev je zcela
normdlni a zakrdtko zmizf. Po nékolika epilacich si na
tento zpusob odstrariovani chloupkd vase pokozka
zvykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky
budou dorUstat tenci a jemnéjsi. Kdyby podrazdéni
pokozky do tif dnli nezmizelo, poradte se se svym
|ékarem.

Nepouzivejte epilacni hlavu, ndstavec pro citlivé
oblasti nebo dvojity ndstavec pro strfdavou masaz,
jsou-li poskozené ¢i rozbité, aby nedoslo ke zranéni.
Hladina hluku: Lc = 72 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd vSem normdm
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud

je sprdvné pouzivdn v souladu s pokyny uvedenymi

v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

mmm PouZiti pFistroje mE————

Pozndmka: Pred prvnim pouZitim epilacni hlavu vycistéte.

Tipy pro epilaci

Pri prvnim pouzitl doporucujeme prfstroj vyzkouset
nejprve v oblasti, kde rostou pouze jemné chloupky,
aby si pokoZzka na epilaci navykla.

Epilace je snazsi po vykoupdni nebo po osprchovant.
Dbejte vsak na to, aby byla pokozka pred zacatkem
epilace zcela sucha.

Vase pokozka musi byt zcela suchd a nesmfi na nf byt
nanesena zadnd mast ani krém.Tésné pred epilaci
nepouzivejte zadné krémy.

Epilace je nejlepsi a nejpohodInéjsi pri délce chloupkd
3 —4 mm. Pokud jsou chloupky del3i, doporucujeme,

Zasunte zastrcku do pristroje (Obr. 5).
Adaptér zapojte do sitové zasuvky.

Epilace nohou

Pokud provddite epilaci poprvé, doporucujeme zacit
epilovat pomocf dvojitého ndstavce pro stridavou masdz.
Pri epilaci tento ndstavec uvolni pokozku a zmirni pocit
tahdnf.

Pokud jiz médte s epilaci zkusenosti, mizete pouzit
samotnou epila¢ni hlavu bez ndstavcd.

Dvojity nastavec pro stfidavou masaz pouzivejte pouze
pfi epilaci nohou.

Nasad'te dvojity nastavec pro stfidavou masaz na
epilacni hlavu (Obr. 6).

Postup pri nasazovdni ndstavcd na pristroj je pro viechny

ndstavce stejny.

Pristroj zapnete volbou pozadované

rychlosti (Obr. 7)
Doporucujeme vam zvolit rychlost II. Pro oblasti s mensi
hustotou chloupkl prepnéte na rychlost . Tuto rychlost
zvolte téz pro hlre dostupnad mista a pro oblasti, kde jsou
kosti tésné pod pokozkou, napriklad kolena nebo lokty.

Volnou rukou napinejte pokozku tak, aby se
chloupky naprimovaly.

Prilozte epilator kolmo na pokozku a to tak, aby
posuvny spinac/vypina¢ sméroval tam, kam budete
pristrojem pohybovat (Obr. 8).

Pristrojem pohybuijte po pokozce zvolna a to proti
sméru rustu chloupkd.

Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

Epilace v podpazi a v mistech viditelnych p¥i
noseni plavek bikini

Epildtor je doddvdn s ndstavcem pro citlivé oblasti, ktery
redukuje pocet aktivnich epila¢nich kotoucku. Proto je
pristroj idedni pro epilaci citlivych oblasti téla, jako je
podpazi nebo oblast tfisel. Pri prvnich nékolika pouZitich
pristroje jsou tyto oblasti obzvldsté citlivé na bolest, ale po
opakovaném pouzivan( se pocit bolesti zmen3uje.

Poznamka: Nejlepsich vysledkii nejvice pohodinym
zptisobem dosdhnete tehdy, nejsou-li chloupky prilis dlouhé
(asi 4 mm).

Dukladné vycistéte oblast, kterou chcete epilovat,
abyste odstranili vSechny zbytky deodorantd, krému
atd. Poklepanim na oblast ji osuste.

Na epilacni hlavu nasad'te nastavec pro citlivé
oblasti (Obr. 9).

Pristroj zapnéte.

Doporucujeme vdm zvolit rychlost Il. Pro oblasti s mens{
hustotou chloupkd a pro hlire dostupnd mista prepnéte
na rychlost I.

Volnou rukou napinejte pokozku. Pri epilaci podpazi
pokozku napnéte zvednutim paze.

Prilozte pristroj kolmo na pokozku a to tak, aby
posuvny spinac/vypina¢ sméroval do sméru, kterym
budete pristrojem pohybovat.

A Pristrojem pohybujte po pokozce zvolna a to proti
sméru rustu chloupkd.

- Oblast, viditelnou pri nosenf plavek bikini epilujte tak,
jak je naznaceno na obrdzku (Obr. 10).

- Oblast podpazi epilujte tak, jak je naznaceno
na obrdzku. Pohybujte pristrojem rlznymi
sméry (Obr11).

mm Cidténi a Gdrzbam———
Pozndmka: Ujistéte se, Ze je pfistroj pred zacdtkem Cisténi
vypnuty a odpojeny.

K cisténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové Zinky,
abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici
prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Nikdy pristroj nebo napdjeci zdstr¢ku neoplachujte
pod tekouci vodou (Obr: 12).
- Pistroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu (Obr. 13).

Cisténi nastavcu

Sejméte vSechny nastavce (dvojity nastavec pro
stfidavou masaz nebo nastavec pro citlivé oblasti)
z epilaéni hlavy (Obr. 14).

Pomouci Cisticiho kartacku odstrante z nastavce
chloupky.

Oplachnéte nastavec pod vodou a otacejte jim.
Nastavec pred pouzitim nebo ulozenim osuste.

Cisténi epilaéni hlava

Zatlacte epilacni hlavu ve sméru Sipek na zadni
strané pristroje (1) a sejméte ji (2) (Obr. 15).

Chloupky z pristroje odstrante prilozenym
kartac¢kem (Obr. 16).

Oplachujte epilaéni hlavu a pritom ji otacejte pod
tekouci vodou po dobu 55 - 10 s (Obr. 17).

Epila¢ni hlavu dobre protrepejte (Obr. 18).
Utérkou ddkladné vysuste epilacni hlavu.

Pozndmbka: Pfed nasazenim epilacni hlavy zpét na pristroj

zkontrolujte, zda je hlavy zcela suchd. HP6508

IV 'y € N 2
Veskeré dily tohoto pristroje Ize vyménit. Pokud
potrebujete vyménit jeden ¢i vice uvedenych dild, obratte
se na prodejce vyrobkl Philips nebo na autorizované
servisni stfedisko spolec¢nosti Philips:

- pfistroj

- epilacni hlava

- ndstavec pro citlivé oblasti

- dvojity ndstavec pro stffdavou masdz

- Cdisticl kartdc

- adaptér

mmm Zivotni prostéedi m———
- Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundlnho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny

uréené pro recyklaci. PomUzete tim chrénit zivotn{
prostredi (Obr. 19).

mmZaruka a servis Hmmm———————————

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku

spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obratte

na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi (telefonni &islo na strediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko

péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho

dodavatele vyrobkd Philips.
mmm Odstrafiovani problém i m——— %
V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se

kterymi se muzete u pristroje setkat. Pokud se vdm

nepodari problém vyresit podle ndsledujicich informaci,

kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Pricina Reseni
Nedostate¢né Pohybujete Pohyb pristroje
vysledky epilace.  pfistrojem ve vedte proti

$patném smeéru.  sméru rdstu
chloupkd, pricemz
posuvny spina¢/
vypina¢ musf byt
nasmeérovan ve
sméru pohybu

pristroje.
Epila¢ni hlava Ujistéte se, ze
je polozena pristroj prikladdte
na pokozku kolmo k pokozce
Vv nespravném (viz kapitola
dhlu. Pouziti pristroje’).
Pred epilacf Vase pokozka
jste pouzili musf byt zcela
(depilacni) suchd a nesmi na
krém. ni byt nanesena

zadnd mast ani
krém. Tésné
pred epilacl
nepouzivejte
z4dné krémy.

Chloupky jsou  Neékdy jsou

prilis krétkeé. chloupky prilis
kratké. |dedinf
délka pro snadné
odstranénf
chloupkd je
3—4mm.
Chloupky, které
se béhem
této epilace
neodstrani, budou
jiz pri dalsf epilaci
dostate¢né
dlouhé. Muzete
se také pokusit

je zachytit
opakovanym
pohybovanim
pristroje po
pokoZzce.
Pri epilaci Pri epilaci nohou
nohou je na nepouzivejte
epilacni hlavici ndstavec pro
nasazena krytka  citlivé oblasti,
pro citlivé protoZe snizuje
oblasti. pocet aktivnich
epila¢nich
kotouckd.

Pozn.: Pri epilaci
podpazi nebo
oblastf trisel nikdy
nepouzivejte
epildtor bez
ndstavce pro

citlivé oblasti.
Pristroj Zasuvka, do Zkontrolujte, ze
nefunguje. niz byl pristroj  je zdsuvka pod
zapojen, nenf proudem. Pokud
funken. jste epildtor

pripojili k zasuvce
v koupelng, bude
moznd potreba
rozsvitit svétlo

v koupelng,
abyste tuto
zasuvku aktivovali.

Epilacni hlavu Pokuste se Nejprve zatlacte
nelze sejmout ji vytdhnout epila¢ni hlavu
z piistroje. primo. ve sméru

Sipek na zadnf
strané pristroje

a pak teprve

se ji pokuste
sejmout (viz
kapitola ,Cidténf a
Udrzba’).

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

PHILIPS
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L,_\mo% papier recyclé
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VWV prowadzen i e

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Dzieki nowemu depilatorowi mozesz szybko, fatwo i
skutecznie usuna¢ zbedne owtosienie. Jest on szczegdlnie
przydatny do usuwania wioskdw z ndg, a takze pach i linii
bikini.

Obracajace sie dyski wychwytuja nawet najkrétsze
wioski (nawet do 0,5 mm dtugosci) i usuwaja je wraz z
cebulkami.

Odrastajace wioski sa miekkie i cienkie. Depilacja przy
pomocy tego depilatora zapewnia gfadka skére na kilka
tygodni.

Depilator wyposazony jest w nastepujace nasadki:

Nasadka do delikatnych miejsc
Nasadka do delikatnych miejsc zostata specjalnie
zaprojektowana do depilacji delikatnych obszardw ciata,
takich jak miejsca pod pachami i okolice bikini. Nasadka
zmniejsza uczucie ciagniecia podczas depilacji i zapewnia
diugotrwate rezultaty.

Podwojna nasadka masujaca
Podwdjna nasadka masujaca zapewnia niezwykle delikatng
depilacje. Zmniejsza uczucie ciagniecia podczas depilagji i
zapewnia wiekszy komfort. Nasadka masujaca obraca sig,
dopasowujac do ksztattu ciata. Mozna ja fatwo zdejmowac,
co ulatwia utrzymanie jej w czystosci.

mmm Opis ogolny (rys. 1)
A Podwdjna nasadka masujaca

B Nasadka do miejsc delikatnych

C  Dyski depilujace

D Glowica depilujaca

E  Whylacznik

- O = wylaczenie

- | = standardowa predkos¢

- II'=duza predkos¢

F  Gniazdo do podtaczenia zasilacza
G Mata wtyczka

H Zasilacz

I Szczoteczka do czyszczenia

 VV 2.7 1 € 1

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

- Nie uzywaj urzadzenia w poblizu lub nad umywalka
oraz wanna wypetiona woda (rys. 2).

- Nie uzywaj depilatora, kapiac si¢ lub biorac
prysznic (rys. 3).

- Korzystajac z depilatora w fazience, nie uzywaj
przediuzacza (rys.4).

Ostrzezenie

- Korzystaj z urzadzenia wytacznie z dotagczonym
zasilaczem.

- Nie uzywaj urzadzenia lub zasilacza w przypadku ich
uszkodzenia.

- W przypadku uszkodzenia zasilacza wymier go
na nowy tego samego typu w sieci punktéw
serwisowych wspdtpracujacych z Philips Polska Sp z
0.0.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a
takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Uwaga

- Pachy i okolice bikini depiluj, uzywajac wytacznie
dotaczonej do zestawu specjalnej nasadki do depilacji
delikatnych miejsc (B).

- To urzadzenie jest przeznaczone do usuwania
wioséw z kobiecego ciata z obszardw znajdujacych
sie ponizej szyi: pach, okolic bikini i nég. Nie uzywaj
go do zadnego innego celu.

- Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczen, trzymaj

wilaczone urzadzenie (z nasadka lub bez) z
dala od wioséw na gtowie, brwi, rzes, ubrania, nici,
przewoddw, szczotek itp.

- Nie uzywaj urzadzenia bez uprzedniej konsultacji z
lekarzem, jesli Twoja skdra jest podrazniona lub jedli
masz zylaki, wysypke, wypryski, pieprzyki (z wioskami)
lub zadrapania. Jesli cierpisz na obnizona odpornos¢
immunologiczna, np. podczas ciazy, lub jesli masz
cukrzyce, hemofilie lub brak ogdlnej odpornosci,
przed rozpoczeciem depilacji takze zasiegnij opinii
lekarza.

- Podczas kilku pierwszych zastosowan depilatora
skéra moze by¢ nieco zaczerwieniona i podrazniona.
Zjawisko to jest catkowicie normalne i szybko
ustepuje. Przy czestym korzystaniu z urzadzenia skéra
przyzwyczaja sig¢ do depilacji, podraznienie zmniejsza
sig, a odrastajace wioski sa ciensze i bardziej miekkie.
Jesdli podraznienie nie ustapi w ciagu trzech dni,
skonsultuj sie z lekarzem.

- Nie uzywaj gtowicy depilujacej, nasadki do delikatnych
miejsc lub podwdjnej nasadki masujacej, jesli sa
uszkodzone lub zfamane, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata.

- Poziom hafasu: Lc = 72 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowe]j obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

mmmZasady uzywania

Uwaga:Wyczys¢ glowice depilujqcq przed pierwszym
uzyciem.

Wskazowki dotyczace depilacji

- Jesdli uzywasz depilatora po raz pierwszy, zaleca
sie wyprdbowanie tej metody w miejscu stabo
owlfosionym. W ten sposdb stopniowo przywykniesz
do depilacji.

- Depilacja jest tatwiejsza tuz po kapieli lub prysznicu.
W chwili rozpoczecia depilacji skéra musi by
catkowicie sucha.

- Upewnij sig, ze skdra jest czysta i nienattuszczona. Nie
uzywaj kremu bezposrednio przed depilacja.

- Depilacja jest tatwiejsza i bardziej komfortowa, jesli
wiosy majg optymalna dtugo$¢ 3—4 mm. Jesli wiosy s
dtuzsze, przed depilacjg zalecamy golenie, a nastepnie
wydepilowanie odrastajacych wtoskéw po 1 lub 2
tygodniach.

- Jedli depilujesz whosy pierwszy raz, zalecamy wykonac
zabieg wieczorem, aby wystepujace zaczerwienienia
mogly znikna¢ w ciagu nocy.

- Podczas depilacji napinaj skére wolna reka.
Spowoduje to uniesienie wioséw i pozwoli
zminimalizowac uczucie ciagniecia.

- W celu uzyskania najlepszych rezultatéw umies¢
urzadzenie na skérze pod katem prostym (90°) z
wiacznikiem skierowanym w strone przemieszczania
urzadzenia. Wolno i jednostajnie przesuwaj
urzadzenie po skérze w kierunku przeciwnym do
wzrostu wiosdw, nie dociskajac go.

- W niektérych miejscach, np. pod pachami, wiosy
moga rosna¢ w réznych kierunkach. W takim
przypadku, w celu uzyskania optymalnych rezultatdw,
przesuwaj urzadzenie w réznych kierunkach.

- Aby ukoi¢ skére, zalecamy stosowanie kremu
nawilzajacego po depilacji.

- Odrastajace delikatne wioski moga sie nie wydosta¢
ponad powierzchnie skéry. Regularne stosowanie
gabki lub kremu ztuszczajacego naskérek (np. podczas
prysznica) zapobiega wrastaniu wioskéw, gdyz
delikatny peeling usuwa gdrna warstwe naskorka,
sprawiajac, ze delikatne wioski moga przebic sig
ponad powierzchnie skory.

Podtaczanie

W16z wtyczke zasilacza do gniazda w
urzadzeniu (rys. 5).

Wiz wtyczke zasilacza do gniazdka elektrycznego.

Depilacja n6g

Jesli wykonujesz depilacje po raz pierwszy, zalecamy
zastosowanie podwdjnego elementu masujacego.
Nasadka ta rozluznia skére i fagodzi bdl przy depilagji.
Jesli nie jest to Twoja pierwsza depilacja, mozesz korzystac
z samej gtowicy depilujacej bez zadnych nasadek.

Podwdjnej nasadki masujacej mozna uzywac tylko w
przypadku depilacji nog.

Zatéz podwoijng nasadke masujaca na gtowice
depilujaca (rys. 6).

Sposdb zaktadania nasadki na urzadzenie jest identyczny

w przypadku wszystkich nasadek.

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij wybrany przycisk
szybkosci (rys. 7).

Zalecamy uzywanie predkosci Il. Wybierz predkos¢ |

dla obszaréw z niewielka iloscig wiosdw oraz trudniej

dostepnych, a takze takich, gdzie tuz pod skéra wyraznie

uwydatniaja sie kosci np. na kolanach i kostkach.

Naciagnij skore wolna reka, aby wiosy znalazty sie w
pionowej pozycji.

Umies¢ depilator prostopadle do powierzchni
skory, z wylacznikiem zwréconym w kierunku, w
ktorym chcesz przesuwac depilator (rys. 8).

Przesuwaj powoli depilator po skérze, w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wiosow.
Lekko dociénij depilator do skory.

Depilacja obszaréw pod pachami i w okolicy
bikini

Depilator jest wyposazony w nasadke do delikatnych
miejsc, ktdra ogranicza liczbe aktywnych dyskéw
depilujacych. Nasadka doskonale nadaje sie do depilacji
wrazliwych obszardw ciata, takich jak skéra pod pachami

i w okolicy bikini. Kilku pierwszym depilacjom moze
towarzyszy¢ nieprzyjemne odczuwanie bdlu w tych
miejscach. Jednakze stopniowo, wraz z czestszym uzyciem
depilatora, wrazenie to bedzie sie wyraznie zmniejszac.

Uwaga: Najlepsze wyniki mozna osiqgnqc w najbardziej
komfortowy sposdb, depilujqc niezbyt diugie wlosy (maks.
4 mm).

Doktadnie wyczys¢ obszar, ktory ma by¢
depilowany i usun z niego pozostatosci
dezodorantu, kremu itp. Nastepnie wysusz to
miejsce.

Zatéz nasadke do delikatnych miejsc na gtowice
depilujaca (rys.9).

Whacz urzadzenie.

Zalecamy uzywanie predkosci Il. Wybierz predkos¢ |

dla obszaréw z niewielka iloscig wiosdw oraz trudniej

dostepnych.

Wolna reka naprez skore. Podczas golenia pach
unies$ rece do gory, aby napia¢ skore.

Umies¢ depilator prostopadle do powierzchni
skory, z wylacznikiem zwréconym w kierunku, w
ktérym chcesz przesuwac urzadzenie.

B Przesuwaj powoli depilator po skoérze, w kierunku
przeciwnym do kierunku wzrostu wioséw.

- Depiluj wiosy w okolicy bikini w sposéb
przedstawiony na rysunku (rys. 10).

- Depiluj wiosy pod pachami w sposéb przedstawiony
na rysunku. Przesuwaj urzadzenie w réznych
kierunkach (rys.11).

mmm Czyszczenie i konserwacja

Uwaga: Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdz, czy
urzqdzenie jest wylqczone i odtqczone od zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow,
ptynnych srodkow Sciernych ani zracych ptynow, takich
jak benzyna lub aceton.

- Nigdy nie ptucz depilatora i zasilacza woda (rys. 12).
- Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym
miejscu (rys. 13).

Czyszczenie nasadek

Zdejmij wszystkie nasadki (podwojna nasadke
masujaca lub nasadke do delikatnych miejsc) z
glowicy depilujacej (rys. 14).

Usun wiosy z nasadki za pomoca szczoteczki do
czyszczenia.

Optucz nasadke ze wszystkich stron pod biezaca
woda.

Wysusz nasadke przed jej zatozeniem lub
schowaniem.

Czyszczenie gltowicy depilujacej

Przesun gtowice depilujaca zgodnie z kierunkiem
strzatek znajdujacych sie w tylnej czesci urzadzenia
(1) i zdejmij ja (2) (rys. 15).

Usun wiosy za pomoca szczoteczki do
czyszczenia (rys. 16).

Optucz ze wszystkich stron glowice depilujaca,
trzymajac ja przez 5-10 sekund pod biezaca
wodg (rys. 17).

Porzadnie strzasnij resztki wody z gtowicy
depilujacej (rys. 18).
Osusz ja dokfadnie recznikiem.

Uwaga: Przed umieszczeniem gtowicy depilujqcej z
powrotem na urzqdzeniu, nalezy sie upewnic, ze jest catkiem
sucha.

I VVy 11 2 1 2
Wszystkie czesdci urzadzenia moga by¢ wymienione. W
celu wymiany jednej lub kilku ponizszych czesci udaj sie
do sprzedawcy firmy Philips lub autoryzowanego centrum
serwisowego Philips:

- urzadzenie

- glowica depilujaca

- nasadka do delikatnych miejsc

- podwdjna nasadka masujaca

- szczoteczka do czyszczenia

- zasilacz

mmm O chrona srodowiska ma———————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcéw
wtérnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska (rys.19).

mmm Gwarancja i serwis E———

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytar lub
problemdw prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowa
www.philips.com lub skontaktowac si¢ z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje

sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie
ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdcic sie do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

mmmRozwiazywanie problemow m———

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi
mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze
wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwiazania
problemu, nalezy skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Stabe Przesuwasz Przesuwaj
rezultaty urzadzenie w depilator
depilacji. nieprawidtowym w kierunku
kierunku. przeciwnym do

wzrostu wioséw,
wylacznikiem
zwréconym

w kierunku,

w ktérym
przesuwany jest
depilator.

Glowica depilujaca  Upewni sie,

dotyka skéry pod  Ze urzadzenie

nieprawidtowym dotyka skéry pod

katem. katem 90° (patrz
rozdziat ,,Zasady
uzywania”).

Przed depilacja
skéra zostata
pokryta kremem
(depilujacym).

Upewnij sig, ze
skéra jest czysta

i nienattuszczona.
Nie uzywaj kremu
bezposrednio
przed depilagja.

Wiosy sa za Czasami whosy

krotkie. sg za krétkie
do depilaji.
Optymalna

dtugos¢ wroséw
nadajacych sie

do usuwania
wynosi 3-4 mm.
Wiosy, ktére nie
sa wystarczajaco
dtugie podczas tej
depilacji zostana
usuniete podczas
nastepnej sesji.
Mozna takze
sprobowac usunac
wiosy, przesuwajac
urzadzenie
kilkakrotnie po
skérze.

"zmmemnmm\xl

Problem Przyczyna

Podczas depilagji
ndg na glowice
depilujaca zatozona
jest nasadka do
delikatnych miejsc.

Urzadzenie W gniazdku,

nie dziafa. do ktdrego
podfaczono
urzadzenie, nie ma
zasilania.

Nie mozna  Pamigtaj o

zdjac przesunieciu

gowicy glowicy.

depilujacej z

urzadzenia.

Rozwiazanie

Do depilacji

ndg nie nalezy
stosowac nasadki
do delikatnych
miejsc, poniewaz
ogranicza ona
liczbe aktywnych
dyskéw
depilujacych.
Uwaga: nigdy nie
uzywaj depilatora
bez nasadki do
delikatnych miejsc
do depilacji pach i
okolicy bikini.

Sprawdz, czy
gniazdko znajduje
sie pod napigciem.
W przypadku
podfaczenia
depilatora do
gniazdka w szafce
fazienkowej moze
by¢ konieczne
wiaczenie $wiatta
w fazience w celu
uaktywnienia tego
gniazdka.

Przesun gtowice
depilujaca zgodnie
z kierunkiem
strzatek
znajdujacych sie
w tylnej czesci
urzadzenia przed
wyjeciem jej

z urzadzenia
(patrz rozdziat

., Czyszczenie i
konserwacja™).

PYCCKUM
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[Mo3apasasiem ¢ nokynkor npoaykumm Philips! Aas
MOAYHYEHNSA MOAHOM MOAAEPXKKM, OKa3blBaEMOW
komnanweit Philips, 3apernctpupyrite Bawe nsaeavie Ha
www.philips.com/welcome.

C nomolLLbio HOBOTO 3MMAATOPA Bbl CMOXETE BbICTPO,
NpOCTO U 3GEKTUBHO YAAAATL HEXKEAATEABHbIE BOAOCKM.
DMUAATOP XOPOLLIO MOAXOAUT AAA YAAAEHUSA BOAOC C HOT,
MOAMBILIEK U AVHIM OUKIHMN,

Bpalalolmecs AVCKM 3aXBaTbiBAIOT AQXKE Camble
KopoTKue BOAOCKM (A0 0,5 MM) 1 YAQAAIOT KX BMECTe C
AYKOBMLIEN.

["ToBTOPHO BbIpacTaloLIMe BOAOCKM CTaHOBATCA MATKMMY
1 TOHKMMK. B pesyAbTaTe 1CNoAb30BaHKA 3TOrO

HOBOTO 3MMAATOPa KOXa OCTaeTCA FAAAKO B TeueHne
HECKOABKNX HEACAD.

SMNMAATOP OCHaLLEH HacaAKamu:

HacaAKa AAA YYBCTBUTEAbHbIX YYaCTKOB
HacaAKa ANA ocobo HYBCTBUTEABHbBIX YHaCTKOB
cneunanbHoO paapa60TaHa AAA TIPOBEAEHMA SMNAALINA
B 0bAaCcTH MNOAMbBILWEK N BAOAb AVIHNI 6vKmHU, OHa
YMEHbLIAET HEMPUATHbBIE OLLYLIEHNA MPU SMUAALINKA U
CI'\OCO6CTB>/6T AOCTUPKEHMIO CTOMKOro pe3yAbTaTa.

ABoliHasa BOAHOO6pa3Haa MaccarkHas

HacaAKa
A\BOIHas BOAHOOBPa3Has MacCaXkHas Hacaaka AeAaeT
anuAALMIO ellle Boaee bepexkHon. OHa yMeHbLIaeT
HEMPUATHbIE OLLYLIEHMA 1 MOBBLILIAET YyBCTBO KOMOPTa
NpY MPOBEAEHWM MPOLIEAYPbI. BpalleHne MaccaxHom
HACaAKM MO3BOASIET TOUHO CAEAOBATH KOHTYPY, OHa
AEMKO CHVMMAETCA 1 MOETCA.

mmO6uiee onucanune (Puc. 1) me————

A ABoliHas BOAHOODpasHas MaccarkHas HacaAKa
B Hacaaka AAd UyBCTBUTEABHBIX YHacTKOB

C  DNUAALMOHHBIE AMCKM

D SnuAaumoHHas ronoBka

E [lepeknioyaTens BKA/BBIKA.

- O = BbIKA.

- | = HopMaAbHas cKopoCTb

- |l = Bbicokan ckopocTb

F  Pa3beMm AAs WiTekepa CeTEBONM BUAKU-aAanNTepa
G ManeHbkuit Wwrexkep

H [MepexoaHnk-asantep

I LEToura AAst YmCTRM

' B 2 K H O 1

A0 HavaAa 3KCNAyaTaLyn Nprbopa BHYMATEABHO
O3HaKOMbTECH C HACTOSILLMIM PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE
€ro AAS AAAbHENMLLIErO MCMOAB30BAHMA B KaYecTBe
CMpaBOYHOrO MaTepuaia.

OnacHo

- VI36erariTe nonaaaHms *}UAKOCTH Ha Mprbop U
aaanTep.
He noab3yiiTecs NprbOpOM PSAOM C HAMOAHEHHOWM
BaHHOM WA pakoBuHow (Puc. 2).

- He noab3yiiTecs NprbOpoM B BAHHOM WA MOA,
aywem (Puc. 3).

- [pu ncnoas3osaHumn Nprbopa B BaHHOM He
MOABb3YITECh YAAMHUTEAEM (Puc. 4).

MpeaynpexkaeHue

- [loab3yriTech NprBoOpoM TOABKO BMECTE C
BXOASALUMM B KOMIAEKT MOCTaBKM aAarTEPOM.

- He ncnonssyiite nprbop 1AM apanTep, ECAN OHU
MOBPEXAEHbI.

- Ecav ananTep nospexaeH, 3ameHsinTe ero
TOABKO TaKKM e aAaNTepOM, YTObbI obecneunTs
6e30macHyio 3KCnAyaTaumio nproopa.

- B KOHCTPYKUMIO aaanTepa BXOAWT TpaHChOpMaTop.
3anpellaeTcs 3aMeHATb aAarnTeP AW MPUCOEANHSATD
K HEMY APYyrvie LUTEKepbl: 3TO OMacHo.
AaHHbI NpUOOop He NMpeaHasHavdeH AAs
MCNOAB30BaHMsS AvLlaMK (BKAIOYAs AeTel) C
OrpaHuYeHHbIMM BO3MOXXHOCTAMMU CEHCOPHOM
CUCTEMBI MAW OTPaHNUEHHBIMI MHTEAEKTYAABHBIMM
BO3MOMXHOCTAMM, @ TaK JKe Avliamut C
HEAOCTATOUHbBIM OMBITOM ¥ 3HAHKSAMM, KpOME
CAY4aEB KOHTPOAS MAU UHCTPYKTUPOBAHMS MO
BOMPOCaM MCMOAb30BaHMsA NP1Bopa CO CTOPOHbI AWL,
OTBETCTBEHHBIX 32 MX 6E30MaCHOCTb.

- He nossoasanTe AeTaM urpaTb ¢ NprbOPOM.

BHumaHue

- DNUAALMIO MOAMBILIEK M AVHWK BUKMHK CAeAYET
MPOM3BOANTb TOABKO YCTAHOBMB HACAAKY AAS
YYBCTBMTEABHBIX Y4ACTKOB TeAQ.

- AaHHbilt NprUbOp MpeAHasHauYeH AAS YAAAEHUs
BOAOC Ha TEAE B 0DAACTSX HIDKE Luen (TOABKO AAS
KEHLLIMH): Ha MOAMBILLKAX, AUHUM BUKUHU 1 HOTaX.
3anpeLlaeTcs NCMOAL30BATb €0 AAS APYTHX LIEAEH.

- Bo n3bexkaHiie MoBpeXAEHUIN MAM TPaBM He

CreayeT AepaTb BKAIOMEHHBINU npribop paaAoM
C NpUYeCKol, OPOBAMM, PECHMLIAMM, OAEKAOW,
HUTKamK, MPOBOAAMM, LUETKaMM 1 T.11.

- He noab3syritecs nprbopom Ha ydacTkax
C Pa3APaXKEHHOM KOXKEN, MY BAPUKO3HOM
PacCMPEHNI BEH, NPV HAANUMM Ha KOXKE Chiri,
POAMHOK (C BOAOCKaMW), MATEH AW PaH, He
MPOKOHCYABTUPOBABLLMCH MPEABAPUTEABHO C BPaUOM.
/AMLAM C MOHMKEHHbBIM UMMYHUTETOM, MPK CaxapHOM
AmabeTe, reMoGUANM 1 UMMYHOAEDULIMTHBIX
COCTOSHUAX NOAB30BATLCA MPUBOPOM MOXHO TaKXe
TOABKO MOCAE KOHCYALTALIMM C BPAYOM.

- [locae nepBbix HECKOABKMX MPOLIEAYP SMMAALINN
MOTYT MOABUTLCA PasAPaXkeHVe 1 MOKpacHeHue
KOXM. DTO 0BbIMHOE ABAEHME, KOTOPOE BCKOPE
npoiaeT. [1py BoAee YaCTOM MCMOAL30OBaHMM KOXa
MPUBBIKHET K SMMAALIMM, @ BOAOCKM CTaHyT MsArye v
TOHbLE. EcAM B TeueHve Tpex AHel pasapaxeHiie
HE UCYE3HET, BaM CACAYET OOpPaTUTBLCSA K Bpady.

- He ncnoabsyiiTe 3MMAALIMOHHYIO FOAOBKY, HACaAKY
AN YYBCTBUTEABHBIX YHACTKOB TEAA MAM ABOMHYIO
BOAHOODPA3HYIO MaCCaXHYIO HaCaAKy, €CAI OHM
CAOMaHb! 1AM MOBPEXAEHDI, 3TO MOXET MPUBECTU K
TpaBme.

- VposeHb wyma: Lc = 72 Ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMIM)
Aanroe yctporictso Philips cooTseTcTBYET CTaHAapTaMm
M0 AEKTPOMarHUTHbIM NMoasm (M), MNpu npasuAbHOM
OBpalLEHNI COTAGCHO MHCTPYKLIVISIM, TPUBEAEHHBIM B
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MPUMEHEHME YCTPOCTBA
6€30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMI HAYUHBIMM
AGHHBIMMU.

mmm M croAb3oBaHKMe NPMG0pa I——

pumeyanue: [Mepeg nepsbiM MCNoAb30BAHMEM NpoMolime
SNUASILIMOHHYIO FOAOBKY.

CoseTbl No npoBeApeHMIo npoueAypbl
3ANUAALUU

- Y700bl OCBOWTL MPOLIEAYPY SMMAALIMK, MEPBOE
MCMOAB30BaHKWe Nprbopa peKoMeHAyeTCa
MPOBOAWTb Ha Y4acCTKe C HE3HAUMTEABHbBIM
KOAMYECTBOM BOAOCKOB.

- [lpoueaypa 3MMAALMM MPOXOANT Aerye cpasy rnocae
AyWa VA BaHHbI. [ 1p 3TOM KoXa AOAXHa BbITb
ADCOANIOTHO CYXOI.

- Koxa AomKHa BbiTb UMCTOM, COBEPLIEHHO CyXOM
1 He »xupHow. [epea anmAsLmMEN He MOAb3YTeCh
Kpemamu.

- OnTrManbHas AAVIHa BOAOCKOB AAS SMMAALIMM
3—4 MM. EcAv BOAOCKIM AAMHHEE, Mbl PEKOMEHAYEM
COPUTB MX 1 MPOBECTM SMUAALMIO Yepe3 1-2 HeaeAu,
MOCAE TOrO, Kak BOAOCKM HEMHOrO OTPacTyT.

- [lepByio 3NMAALMIO PEKOMEHAYETCA MPOBOAMTD
BEYEPOM, YTOBbI BO3HMKILIEE Ha
KOXE MOKPaCHEH!E 3a HOUb UCHE3AO.

- [1pu annAALMKM pacTAHMTE KOXy CBODOAHOM PyKO:
MpU 3TOM MPUNOAHUMAIOTCA BOAOCKM, DTO MomoraeT
YMEHbBLUMTb HEMPUATHbIE OLLYLIEHNS.

- YTObbl AOCTMUL MaKCHMaABHOMO 3G deKTa,
PacnoAOXuTe NPUOOP NEPNEHAVKYAAPHO K
MOBEPXHOCTY TEeAa, HarpaBuB NepeKAlovaTeAb
MUTaHKA B CTOPOHY NepeMelleHa
npubopa. lNepemMellaiTe 3sMMASTOP MO KOXe NpoTVB
HarmpaBAEHMA POCTa BOAOC, HE HaAaBAMBAA.

- Ha HeKkoTopbix 06AaCTsX TeAa, HanpuMep, B 0bAacTu
MOAMBILIEK, BOAOChI PACTYT B PasHbIX HarpaBAEHMAX.
B 5ToM cayuae, YToBbl AOCTUHUD HaMAYHLLIMX
pesyAbTaTOB, HEOOXOAMMO MnepemellaTh Nprbop B
Pa3AVMYHbBIX HaMPaBACHUAX, COOTBETCTBEHHO POCTY
BOAOC.

- YTOObl YCNOKOWTb KOXY MOCAE SMMAALIMK, MOXHO
HaHECTU YBADKHSAIOLMIA KpeMm.

- ToHKMe BOAOCKYM B Mpoliecce pocTa MOryT He
AOCTMYb MOBEPXHOCTM KOXM. Vcnoab3yinTe
OTLUEAYLLMBAIOLLYIO YOKy 1A Kpem (Harpumep, BO
BpEMA AyLIa). AKKYPaTHOE YAAACHNE BEPXHErO CAOSA
KOXW CMOCOBCTBYET MPaBUABHOMY POCTY TOHKIX
BOAOCKOB 1 MPEAOTBPaLLaeT X BpacTaH/e.

MoaxkAloueHue npubopa

MoaxaounTe Wtekep K npubopy (Puc.5).
MoAKAOUMTE aAanTep K PO3ETKE SAEKTPOCETH.

SnuAAauMA Hor

[pu NepBOI 3MUAALIMM PEKOMEHAYETCA
CMIOAB30BATb ABOVHYIO BOAHOOBPA3HYIO MaCCaXKHYIO
HacaaKy. OHa paccAabAseT KOXY 1 yMeHbLLaeT
HEMPYSTHBIE OLLYLLEHUS NP SMMAALIMN.

Ecan npolieaypa anmASLMK Bam XOPOLLO 3HAKOMa,
MCTMIOAB3YMTE SMUASILIMOHHYIO FOAOBKY BE3 HacaAOK.

[pu anuAsALMKM HOT 06SA3aTEABHO UCMOAL3YITE
ABOMHYIO BOAHOODPa3HYIO MaCCaXKHYIO HACAAKY.

YcTaHOBUTE MaCCaXKHYIO HACAAKY Ha
3MUAALMOHHYIO roroBky (Puc. 6).

Bce Hacaaku OAEBAIOTCA Ha YCTPOMCTBO OAMHAKOBLIM

CnocoboMm.

Y706kl BKAOUMTL NpUGOP, BbiGEpUTE
COOTBeTCTBYIOLLYIO cKopocTb (Puc. 7).
Vcnonb3ynTe ckopocTb BpatleHus Il Aas anvasumm
Ha Y4aCTKax C HE3HAUMTEABHBIM POCTOM BOAOC, Ha
TPYAHOAOCTYMHbIX Y4aCTKax M Ha Y4acTKax, FAe KOCTH
PaCroAOXeHb! BA3KO K MOBEPXHOCTM KOXM, HANPUMEP,
Ha KOAEHSIX VA AOABPKKAX, yCTaHaBAVBATE CKOPOCTb
BpaLleHus |.

CB06OAHOM PyKOM OTTSHUTE KOXKY, YTOBbI
MPUMOAHSATb BOAOCKM.

MocTaBbTe 3MMASTOP MEpreHAUKYASPHO
MOBEPXHOCTU KOXMU, HarpaBM1B NMepeKAloHaTeAb BKA./
BbIKA. B CTOPOHY NepemeltieHus npubopa (Puc. 8).

MeaAeHHO nepemellaiiTe 3NUAATOP NPOTHB
HarnpaBA€HMsi POCTa BOAOC.
Cherka npymimmTe NprUbop K KoXe.

3I1MI\$II.I,MFI noAMbBILLEK U AMUHUU OUKUHMU

K SMUAATOPY MPUAAraeTCcAa HacaAaKa AAA ocobo
YyBCTBUTEAbHDBIX y4aCTKOB, KOTOPAA yMEHbLLAET YMCAO
pa6ou|/|>< SMUAALUMOHHDBIX AMCKOB. 2710 AEAAET SNUAATOP
bonee )/AO6HbIM ANA MIPUMEHEHNA Ha KOXXE NOAMbILLIEK
1N BAOAb AVIHUM OUKMHM. HPM NepBOM MNMPUMEHEHKN
SMUAATOPA 3TU YHaCTKKM ocobo YyBCTBUTEAbHbI, HO
MOCAE HECKOABKNX MPOLEAYP HEMPUATHBIE OLLYyLLIEHNA
3HAYUTEABHO YMEHbBLLAIOTCA.

[pumeyanme: Hanayuwmit pesyabmam snuAsumm npu
MUHUMYME gUCKOMPOPMHBIX OLLYLLEHUI gocmuraemcs,
€CAM BOAOCKM HE CAULLKOM gAMHHbIE (NpUOAMIMMEAbHO 4
MM).

TuwaTeAbHO OUYUCTUTE KOXY NMepeA SMUAALIMEN
OT OCTaTKOB A€30AOPaHTa, Kpema U T. M., 3aTeM
aKKypaTHO BbITPUTE HacyXxo.

YcTaHOBUTE HacaAKy AASl 0COBO YyBCTBUTEAbHBIX
YYaCTKOB Ha 3MUAALMOHHYIO roAoBky (Puc.9).

BkAtounTe npubop.

PekoMeHAyeTCs YCTaHOBUTD pexim ckopocTy .
[NepekaiounTe Ha ckopocTb | npu 0bpaboTke obAacTelt ¢
HEOOABLLMM KOAUYECTBOM BOAOC U B TPYAHOAOCTYMHbIX
MecTax.

CBoboaHoOM pyKoi oTTsHUTe KoxXy. [pu 6puTbe
MOAMbILLEK, MTOAHUMUTE PyKy, YTOBbI PacTsiHyTb
KOXY.

MocTaBbTe 3MMASTOP NEpreHANUKYASPHO
MOBEPXHOCTU KOXKM, HAarpaBMB MepeKAOYaTeAb
BKA./BbIKA. B CTOPOHY NepeMmelleHus npubopa.

A Meanenno repemeLLainTe SMUASTOp MPOTHB
HarpaBAEHUS pocTa BOAOC.

- [pon3BoaMTE IMUAALIMIO AVHUM OUKMHM Kak
nokasaHo Ha pucyrke (Puc. 10).

- [pownzBoanTe OpUTHE NOAMBILLEK KaK MOKa3aHo
Ha pucyHKe. [Nepemeluarite NpUOOP B pasAnyHbIX
HanpasaeHusax (Puc. 11).

mmmYucTka u 06CAY)KMBaHHe_

[Mpumeyanue: lNepeg mem, Kak Ha4amo ouncmky npubopa,
y6egnmecn, Ymo OH BbIKAIOYEH M OMCOEGUHEH OM
3Aekmpocemm.

3anpeLyaeTcs UCMOAb30BaTb AASl YUCTKU npubopa rybku
c abpa3snBHbIM MOKPbITUEM, abpa3uBHbIE YNCTSLLME
CPEACTBAa MAM PACTBOPUTEAM THMA BEH3MHA MAK
aLeToHa.

- 3anpellaeTca NpOMbIBaTb MPUOOP WAV aAanTep MoA
ctpyeit Boabl (Puc. 12).

- W3beranTe nonaaaHus *KMAKOCTU Ha Nproop m
apantep (Puc. 13).

OuncTka HacapAOK

CHMMUTe BCe HACaAKM (ABOMHYIO BOAHOOGpasHY0
MaCCaXKHYIO HAaCaAKY MAM HaCaAKy AAsl 0cO6o
UyBCTBUTEABHbIX YHaCTKOB) C SMUASALIUOHHOM
roaosku (Puc. 14).

Y AaAUTE BOAOCKM C HaCaAKU npu nomoLimn
LLETOYKN AAA OUYMUCTKMU.

[pomoiiTe HacaaKy, MOBOpayumnBas €€ noA CTPyEn
BOAbI.

BbIC)’LLIMTe HACaAKy nepea UCNOAb3OBaHMEM UAU
XpaHeHneM.

Ounctka BHMAHLI,MOHHOE FOAOBKMH

CABMHbBTE SMUASLIMOHHYIO FOAOBKY MO CTPEAKe
Ha 3aaHen naHeAu (1) u cHuMKTe ee ¢ npubopa
(2) (Puc.15).

YAaAUTE BOAOCKM LLLIETOUKOMN AASA
ounctkm (Puc. 16).

[poMoliiTe 3MUAALIMOHHYIO FOAOBKY, MOBOpaYMBast
€€ MoA CTpyéit BoAbl B TeyeHue 5-10
cekyHA (Puc. 17).

CTpsAXHUTE BOAY C AMUAALMOHHOM
roaoBku (Puc. 18).
TlwaTeAbHO MPOTPUTE €€ MOAOTEHLIEM.

pumeyanue: Heobxogumo, 4mobbi SNUASILIMOHHAS TOAOBKA
nepeg ycmaHoBKo¥ Ha npubop 6biAG abCOAMHO CyxoM.

32 M e H 2

Bce aeTaan npubopa MoryT 6biTb 3ameHeHbl. Ecan
HEOOXOAVMO 3aMEHNTb OAHY WAV HECKOABKO
AeTanelt, 0bpaTuTeCh B TOProBYyiO OpraH13aLmio A1
ABTOPWM30BaHHbI cepBUcHbIN LeHTp Philips:

- npwbop

- 3MUAALMOHHAA rOAOBKa

- HacaAKa AAS UyBCTBMTEAbHBIX Y4aCTKOB

- ABOMHas BOAHOODpa3Has Macca)kHas Hacaaka

- WETOYKA AAST YUCTKM

- apanTep

= 33l MTa OKPY>XKAIOLLEN CPEA b I

- [Mocae OKOHYaHMA CpOKa CAYXKObI He BbIbpachiBanTe
npubop BMecTe ¢ ObITOBbIMK OTXOAaMu. [lepeaaiiTe
€ro B CMeuMaAn3npOBaHHbIN NYHKT AAA AAAbHENLLEN
YTUAM3ALMN. DTVM Bbl MOMOXETE 3aLUMTUTD
okpyxaioliyio cpeay (Puc. 19).

mmm [ apaHTHA U 06CAYIKMBaHM e

AN TOAYUEHNS AOTIOAHUTEABHOM MHGOPMALIVK A B
CAy“ae BO3HMKHOBEHYS MPObAEM 3aiAMTE Ha BeG-caliT
www.philips.com v obpatutecs B LieHTp noaaepxku
noTpebuTenei Philips B Bawer cTpaHe (Homep TeaepoHa
LleHTpa yKasaH Ha rapaHTUIMHOM TanoHe). Ecan noaobHbiIn
LIeHTP B Balllell CTpaHe OTCyTCTBYET, obpaTuTech B
MECTHyIo ToproBsyto opraHum3saumio Philips.

mmm [MonCK M ycTpaHeHHe HEUCNPaBHOCTE M I

AaHHas raaea nocesillieHa Havbonee obLLMM BOMpocam
CMOAB30BaHKA npubopa. EcAan camocTosTeAbHo
CMPaBUTLCS C BO3HUKLLMMM MPOBAEMAMI HE YARETCH,
obpaTuTech B LIEHTP MOAAEPX KM MOKyMnaTeAel Ballel
CTPaHbl.

Mpo- MpuunHa  Cnocobbl pelueHus
6Aema

Heyaos- Henpa- [NepemeluaiiTe nprbop npo-
AETBO- BMABHOE  TWB HampaBAEHMA POCTa BOAOC,
PUTEAb-  HampaBAe-  HarpaBMB MEPEKAIOYATEAL BKA/
Hble HME ABW-  BbIKA. B CTOPOHY MepemelleHms
pe3yAb-  XKeHus npubopa.

TaTbl 3NUAATO-

3MMAA- pa.

Lmn.

Bei Pacnoaararite npubop noa, yr-
pacrno- AoM 90° K MOBEPXHOCTH TeAa
ANOXMAN (cMm. raaBy “Vcnonb3oBaHme
SMMAALM-  mpubopa’”).

OHHYIO

rono-

BKY MOA

Henpa-

BUABHbIM

YFAOM K

noBep-

XHOCTU

KOMM.

[epea, Koxa AoAKHa BbITb YMCTOM,
3NMAA- COBEPLUEHHO CyXOM 1 He

uMen Bl XupHOM. [epea, anuaaumelt He
VICMOAb- MOAB3YITECh KpeMamM.

30BaAu

(aenmas-

TOPHbIN)

KpeMm.

MNpo- MNpuumnHa  Cnocobbl pelueHus
6Aaema

Bonockn  Bonocku MoryT 6biTb CAMLLIKOM

CAVILLKOM  KOPOTKUMM, YTO He MO3BO-

KOPOTKME. AAET MpUbOpPY 3axBaTUTb KIX.
OnTrMaAbHas AAMHA BOAOC
AAF SMUASLAN — 3-4 MM.
KopoTkye BoAOCKM, KOTOPbIE
HE YAAAOCh YAAAUTD, MOXHO
OYACT YAIAUTL MPK CASAYIO-
LUV SMUAALIMM, KOTAR UX AAVHA
CTaHeT AOCTaTOUHOM. MoXHO
nonpoboBaTh 3axBaThThb
BOAOCKM, Mepemellas nproop
BAOAb KOXW HECKOABKO pa3
MOAPSA.

Bo Bpema  Hacaaka aas UyBCTBUTEAL-
SMUAALMM  HbIX YHACTKOB HE CAEAYET

HOI Ha YCTaHaBAVBATb MPY SMUAALMM
SMUAALM-  HOT, TaK KaK OHa COKpallaeT
OHHYIO KOAMYECTBO AEMCTBYIOLLMX
FOAOBKY SMUAALMOHHBIX AMckos. NB: He
6blna MNCNOAB3YITE 3NMASTOp be3
YCTAHOB-  HACaAKM MPW 3MMAALMN MOA-
AEHA Ha-  MbILEK MAU AVHUW BUKMHM,
CaaKa AAS

UyBCTBU-

TEAbHbIX

YHaCTKOB.

[Mpubop Haanek-  VbeauTech, uTo poseTka

He pa-  Tpopo- HAXOAMTCA MOA HAMPSHKEHVIEM.

6oTaeT.  3eTKy, K [Mpy noakAio4eHMM Nprbopa
KOTOPOM K PO3ETKE B BAaHHOM KOMHATE,
MOAKAIO-  BO3MOXHO MoTpebyeTcs
UEH MPU-  BKAIOYWTb CBET B BaHHOM

6op, He KOMHaTe AAA MOAAUM MUTaHUS
MOAAETCA  Ha PO3ETKY.
nUTaHMe.

SOnvas-  Bosamoxk-  CABMHBTE 3MUAALIMOHHYIO

LUMOHHaA  HO, Bbl
FOAOBKa MblTa-

FOAOBKY MO CTPEAKE Ha 3aAHEN
naHeAn nprbopa v CHUMKUTE

He eTecb ee (cMm. pasaen "Ounctra n
CHWMa-  CHATb eg,  yxoa').

eTcs ¢ npyMeHB

npubo-  M3AUWHee

pa. ycuAve.



